TRENIRUOKLIU ,,AKTYVUS ALSENAI“ RANGOS DARBU
SUTARTIS

2025 m. rugs¢jo d. Nr. S-
Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188756386, adresas Savanoriy pr.
371, 49386 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama administracijos direktoriaus Manto Rikterio,
veikianéio pagal Kauno rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — ,,UZsakovas®), ir
UAB ,,Traida“, jmonés kodas 302621293, atstovaujama direktoriaus Pauliaus Kapalinsko, veikianéio
pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), kartu vadinami Salimis, sudaréme $ia sutartj (toliau —
Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — Treniruokliy ,,Aktyviis Al$énai“ rangos darbai (toliau — Darbai)

1.2. Rangovas turés atlikti Darbus, vadovaudamasis technine specifikacija, kuri pateikta
Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija (toliau — Techniné specifikacija), bei teisés akty,
reglamentuojanciy Darby atlikima, nuostatomis.

1.3. Darby atliko terminas 4 (keturi) ménesiai nuo Darby pradZios.

1.4. Darby atlikimo vieta — sklypas Mastaiéiy k., Al§eny sen., Kauno r. sav., unikalus Nr. 4400-
2076-9295

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra 11776,86 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). PVM
sudaro 2473,14 Eur. Sutarties kaina su PVM — 14250,00 Eur. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos
kainodara. Sutartyje nustatyta Darby kaina yra esminé Sutarties salyga ir negali biti keiiama per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

2.2. ] Darby kaing jskaiéiuotos visos Rangovo islaidos: darbo jégos, irenginiy, mechanizmy ir
medZiagy jsigijimo i§laidos, pridétinés vertés mokescio, transportavimo ir kitos su Darby atlikimu
susijusios tiesioginés bei netiesioginés i$laidos, mokesciai ir rinkliavos.

2.3. Uz atliktus Darbus, pasirasius Darby priémimo perdavimo aktg ir pateikus PVM sgskaitg
faktiirg, UZsakovas apmoka ne veéliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos
faktiros pateikimo. Rangovas PVM saskaitas fakttiras turi pateikti naudojantis saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis.

2.4, Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe. PasiraSius Sutartj,
UzZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas informuoja Zinomus subtiekéjus apie tokig Sutartyje
numatyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Jei kiti subtiekéjai paaiskeja veliau — i informacija jiems
pateikiama per 3 darbo dienas nuo informacijos apie naujo subtiekejo pasitelkima i§ Uzsakovo gavimo
dienos. Subtiekéjui rastu pateikus pra§yma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé Sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo Sutartyje nustatytus reikalavimus.
Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekejui triSaléje Sutartyje nustatyta
tvarka. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Rangovo atsakomybeés dél Sutarties
jvykdymo.



3. DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

3.1. Darby atlikimas ir perdavimas fiksuojamas Rangovui ir Uzsakovui pasirasant Sutarties 3
priedg ,,Darby perdavimo-priémimo akta“ (toliau — Aktas), kuriame nurodomi Rangovo faktigkai atlikti
ir UZsakovui perduodami Darbai. Akte turi biti nurodyta Darby atlikimo data, laikas, jvardijami
konkretiis atlikti Darbai (jy pavadinimai) ir kita Darbus apibtdinanti informacija, kuri néra nurodyta
PVM sgskaitoje faktiiroje. Rangovas pries pateikdamas Akto originalg UZsakovui, privalo Akt suderinti
su Uzsakovu. Kartu su Aktu Rangovas UZsakovui pateikia visg atlikty Darby dokumentacija (jei ji turi
bati rengiama). Aktas Saliy pasiraomas 2 (dviem) vienoda juridine galig turindiais egzemplioriais, po
1 (viena) egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

3.2. Uzsakovas Aktg pasiraSo per 3 (tris) darbo dienas nuo jo gavimo dienos arba per minéta
terming atsisako pasiraSyti Aktg ra$tu nurodydamas Akto atmetimo argumentus. UzZsakovas,
atsisakydamas pasiraSyti Akta, graZina Rangovui jo iSradyta ir UZsakovui pateikta PVM sgskaita faktiira,
jei ji UZsakovui buvo pateikta. Akte nurodytus atlikty Darby trikumus Rangovas privalo paSalinti per 5
(penkias) darbo dienas nuo UZsakovo prane$imo apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos,
jei Salys nesusitaria kitaip. UZsakovas, pasiraSydamas Aktg patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra
akivaizdziy trikumy) ir laiku, tadiau tai neatleidZia Rangovo nuo atsakomybes dél veliau paaiskéjusiy
tritkumy.

3.3. Darbuy, t. y. jy rezultato nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika UZsakovui pereina
nuo visy tinkamo Darby perdavimo UZsakovui pagal Sutartj momento.

4. SALIU TEISES, JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

4.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

4.2. Rangovas jsipareigoja vykdyti visas jam priskiriamas pareigas ir turi:

4.2.1. atlikti Darbus pagal $ig Sutartj, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos jstatymais, kaip
jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus
jgidZius, Zinias;

4.2.2. turéti visus leidimus, technines, intelektualines, fizines ir kitas galimybes, reikalingas ir
suteikianéias galimybe deramai vykdyti Sutarties salygas ir uztikrinti auksc¢iausig jo Sutarties pagrindu
atliekamy Darby kokybe;

4.2.3. gauti statybvietés perdavimo-priemimo akta i§ senilinijos, Sutarties 2 priedas
,Statybvietés perdavimo — priémimo aktas®;

4.2.4. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

4.2.5. vykdant Darbus naudoti kokybigkas, naujas, nenaudotas statybines medZiagas, gaminius,
detales ir montuoti naujus, nenaudotus jrenginius;

4.2.6. Darbus, numatytus $ios Sutarties 1.1 punkte, atlikti nevirdijant Sutarties 2.1 punkte
nurodytos Darby kainos ir Sutarties 1.3 punkte nurodytu terminu;

4.2.7. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti atlikti Darbus;



4.2.8. garantuoti UZsakovo tiesioginiy nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo darbuotojai
nesilaikyty Darby vykdymo veiklg reglamentuojanéiy jstatymy ir kity teises akty ir dél to UZsakovui
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.2.9. garantuoti, UZsakovui pareikalavus, savo sgskaita iStaisyti bet kokius trikumus,
susijusius su Darby atlikimu;

4.2.10. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

4.2.11. turi teise reikalauti i§ UZsakovo apmokéjimo uz tinkamai atliktus Darbus;

4.2.12. tinkamai ir laiku neatlikes Darby pagal Sutartj, moka Uzsakovui 0,03 proc. dydzio
delspinigius nuo neatlikty Darby kainos vz kiekvieng uzdelsta dieng.

4.2.13. Rangovas, vykdydamas darbus, privalo uZtikrinti, kad nebiity paZeista gretima
statybvietés teritorija, esamos dangos, prieigos ar kiti statinio elementai. Jeigu dél Rangovo veiksmy ar
neveikimo tokie paZeidimai atsiranda, Rangovas jsipareigoja savo léSomis ir jégomis nedelsiant atkurti
paZeistus plotus, dangas, prieigas ar kitus elementus | pirmine (iki darby pradZios buvusig) buklg, bet ne
véliau kaip iki darby priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

4.3. Uzsakovas jsipareigoja vykdyti visas jam priskiriamas pareigas ir turi:

4.3.1. pateikti Rangovui visg turimg informacija, kurios reikia Darbams atlikti. UZsakovas
bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam visg informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai prasyti, kad
galéty vykdyti Sutartj;

4.3.2. pareikalauti Zalinti trikumus, jeigu Rangovas nesilaiko Darby atlikimo normy ir
taisykliy;

4.3.3. pareikalauti i§ Rangovo pateikti Sutartyje nustatyty aplinkosauginiy reikalavimy
laikymosi jrodymus, dokumentus, gali atlikti patikras vietoje ir pan.;

4.3.4. apzitiréti ir priimti Rangovo atliktus Darbus, pasirasyti kokybiskai atlikty Darby Akta
arba pateikti defektinj aktg dél pastebéty trikumy, nukrypimo nuo Sutarties salygy, standarty ar kity
reikalavimy. Nekokybiskai atlikty Darby aktg surafo UZsakovas ir, jei yra galimybe, kita Salis, sudaryta
i§ Uzsakovo parinkto specialisto bei Rangovo ar jo atstovo. Rangovui ar jo atstovui nesutikus pasiradyti
akta, sprendZiama pagal specialisto i$vada;

4.3.5. sumokeéti uz kokybiskai ir laiku atliktus Darbus $ios Sutarties 3 skyriuje nurodyta tvarka;

4.3.6. nepagrjstai uzdelsgs nustatytu laiku atsiskaityti uZ tinkamai ir laiku pagal Sutartj atliktus
Darbus, moka Rangovui 0,03 proc. delspinigius nuo neapmokétos sumos vz kiekvieng uZdelsta dieng.

4.4, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas:

4.4.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrinamas netesybomis (bauda). Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (baudos ) dydis — 5 (penki) proc. pradinés Sutarties vertes be PVM.

4.4.2. Jei Rangovas nevykdo savo esminiy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (bauda). Sutarties jvykdymo
uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Rangovui dél jo kaltes
pazeidus Sutartj.

4.5. Kiekviena Sutarties Salis privalo atlyginti kitai Saliai jos patirtus nuostolius, atsiradusius
dél netinkamai vykdyty savo jsipareigojimy pagal Sutart].



5. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

5.1. Salys neatsako uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg, jeigu iy jsipareigojimy
nevykdymas yra nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy pasekmé. Nenugalimos jegos (force
Majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Negalint vykdyti jsipareigojimy dél Force Majeure aplinkybiy, jy vykdymas atidedamas iki Siy
aplinkybiy pasibaigimo.

5.2. Salys tg patig dieng pranesa viena kitai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg ir
iSnykimg. Nenugalimos jégos atsiradimo aplinkybiy atveju Salys aptaria Sutarties jvykdymo
sustabdymo terminus arba jos nutraukima.

6. ATITIKTIES SERTIFIKATO (KOKYBES PAZYMEJIMO) PERDAVIMO TVARKA

6.1. Rangovas, vykdydamas Darbus kartu su atliktais darbais perduoda UZsakovui atitikties
sertifikaty (kokybés paZyméjimy), iSduoty jrengtiems gaminiams, kopijas. Nesertifikuojamai gaminiams
pateikia atitikties deklaracijas.

6.2. Visi darbai ir jy metu sumontuota jranga perduodami kartu su reikalingais dokumentais
joms priklausanéiais dokumentais (techniniais pasais, instrukcijomis ir pan.). Jgyvendinant LR cheminiy
medZiagy ir preparaty jstatyma (Zitiréti 2000 Nr.36-987) bei pojstatyminius aktus, Tiekéjas tiekdamas
chemines medZiagas kartu su jomis pateikia ir patvirtintus saugos duomeny lapus, kurie turi biiti sura3yti
lietuviy kalba.

6.3. Salys jsipareigoja:

6.3.1. Laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy sertifikavimo sistemos taisykliy.

6.3.2. Nenaudoti atitikties sertifikato (kokybés paZzyméjimo) ir sertifikavimo Zenkly kitiems
gaminiams.

6.3.3. Nenaudoti atitikties sertifikato (kokybés pazyméjimo) ir sertifikavimo Zenkly tiems
patiems gaminiams gautiems i$ kity tiekéjy.

6.3.4. Untikrinti tinkamas sertifikuoty gaminiy sandéliavimo ir saugojimo bei realizavimo
salygas, kurios negali bloginti sertifikuoty gaminiy kokybes.

6.3.5. Nedelsiant informuoti rastu kita Salj apie nusiskundimus dél sertifikuoty Prekiy kokybés.

7. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

7.1. Darbai, ju kokybé turi atitikti kokybés reikalavimus, kurie nurodyti Techningje
specifikacijoje. MedZiagy, jrenginiy ir (ar) bet kokiy kity Darby atlikimui naudojamy gaminiy kokybé
turi atitikti galiojanéiy teisés akty reikalavimus ir turéti galiojancius sertifikatus (jei taikomi).

7.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos i3taisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika
atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanéiomis medziagomis, netinkama Darby
kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

7.3. Jrenginiams ir medZiagoms, taip pat kitai jrangai, kuri yra montuojama statinyje ir (ar) yra
statinio dalis, garantinis terminas suteikiamas vadovaujantis galiojanéiu Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu, kitais galiojandiais teisés aktais. Rangovas vandens $ildymo katilui suteikia ne trumpesng nei



savo pasiiilyme nurodyts garantija. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems
jrenginiy, jrangos triikumams ir gedimams, iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda
Uzsakovui paZeidus jrenginiy, jrangos eksploatavimo sglygas, kurios nurodytos Rangovo pateiktoje
jrenginiy, jrangos naudojimo instrukcijoje.

7.4. Kokybés garantijos terminai skai¢iuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento, bet
ne anks&iau nei teisés akty nustatyta tvarka jforminamas statybos uzbaigimas (jei Darbai buvo susij¢ su
statyba ir jei toks uZbaigimas turi biiti jforminamas). Sutarties nutraukimo atveju, kokybés garantijos
terminai skaitiuojami nuo Sutarties nutraukimo momento. Kokybés garantijos terminas sustabdomas
tiek laiko, kiek Darbai (ju rezultatas) negaléjo biiti naudojami dél nustatyty trukumy (defekty), vz
kuriuos atsako Rangovas.

7.5. Per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo
savo sgskaita neatlygintinai pagalinti arba nekokybigkus jrenginius ir (ar) medZiagas pakeisti kokybiskais
per termina, kuris objektyviai reikalingas trikumy paSalinimui ir Salys jj suderina radtu (nuo rasytinio
Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos). Rangovas taip pat turi pareigg savo saskaita atlyginti Uzsakovui
dél trikumy Zalinimo (ir (ar) jrenginiy, medZiagy pakeitimo kokybiskomis) patirta Zalg.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy Sutarties pasira§ymo momento (antrosios Salies
pasira§ymo dieng) ir galioja iki visisko jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta:

8.2.1. bet kurios i§ Saliy valia apie tai prie3 5 (penkias) darbo dienas rastu praneSus kitai Saliai,
jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

8.2.2. kai Rangovas yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto
procesas, arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija Uzsakovas gali vienasaliSkai
nutraukti Sutartj;

8.2.3. Saliy susitarimu;

8.2.4. kitais Viedujy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ar Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse nustatytais pagrindais.

8.3. Laikoma, kad Rangovas padaré esminj Sutarties paZeidima, jei jis atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje jtvirtintus kriterijus. Taip pat esminiu Sutarties
paZeidimu i§ Rangovo pusés bus laikoma:

8.3.1. kai ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluojama atlikti Darbus pagal
Sutartyje nustatytus terminus dél Rangovo kaltes;

8.3.2. Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso bet kokiy Darby
atlikimo triikumy per Sutartyje nustatytg termina;

8.3.3. kai kompetentingy institucijy sprendimu nustatyta, kad Siurks¢iai paZeidZiama darbo
sauga ar statybos techniniai reglamentai, sukeliant grésmg statybos proceso dalyviams, treéiyjy asmeny
saugumui ar gamtai;

8.3.4. kai Rangovo paskirty specialisty kvalifikacija yra netinkama, t. y. neatitinka teises
aktuose ir pirkimo dokumentuose (jeigu nustatyta) nustatyty reikalavimy ir UZsakovui pareikalavus per
Uzsakovo nustatytg 3 (trijy) darbo dieny terming Rangovas nepakeicia tinkamos kvalifikacijos
specialistais;

8.3.5. Subtiekéjo (-y) keitimo tvarkos paZeidimas (6 skyrius);

8.3.6. kiti Sutartyje numatyti atvejai.



8.4. Jei iki Uzsakovo pretenzijoje apie Sutarties nutraukimg nurodytos Sutarties nutraukimo
datos Sutartj paZeides Rangovas paZeidimg iStaiso, Sutartis licka galioti. Padarius esminj Sutarties
paZeidimg ir nepagalinus triikumy per pretenzijoje nurodyta termina, Sutartis nutraukiama vienasaliskai
ne teismo tvarka, radtu jspéjus Rangova prie§ 5 (penkias) darbo dienas, o Rangovas yra jraSomas i
Nepatikimy tiekéjy sarasa, skelbiamg www.vpt.1t.

8.5. Rangovas turi teisg vienagaliskai nutraukti Sutart] ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

8.5.1. Uzsakovas be pateisinamy prieZas€iy véluoja apmokeéti ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties 2.3 punkte nurodyty terminy;

8.5.2. Uzsakovas be pateisinamy prieZaséiy neatlieka nuo jo priklausanéiy veiksmy, dél ko
negalima testi Darby daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny i8 eiles.

8.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bity
visigkai jvykdyta §i Sutartis.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

9.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kurivo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir taikomy Lietuvos Respublikos galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty, jskaitant Europos
Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikoma uZsienio teisg, reikalavimy ir uztikrinti,
kad duomeny subjektai biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkymg.

9.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, personalo asmens
duomenis, tokius kaip vardas, pavard¢, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja %iuos
asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens
duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, personala, kurio asmens duomenys bus perduoti
kitai Saliai.

9.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

10. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gincui, Sutarties Salys
radtu iddésto savo nuomone kitai Saliai ir pasifilo gindo sprendimg. Gavusi pasililymg gin€q spresti
derybomis, Salis privalo i ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. GinCas turi biiti iSsprestas
per ne ilgesnj nei 60 (Yediasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios.

10.2. Jei gin¢o i¥spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j
pasitilymg gin¢g spresti derybomis, kita Salis turi teise, kreiptis i teismg. Visi gindai, kylantys dél Sios
Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby budu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal UZsakovo buveines vieta.

11. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS



11.1. Sutartis gali biti kei¢iama jos galiojimo laikotarpiu tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo sglygose. Visi pirkimo Sutarties pakeitimai sudaromi raStu ir tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

11.2. Salys nedelsiant pranea radtu viena kitai apie savo rekvizity ar kontaktiniy duomenuy,
nurodyty Sutartyje, pasikeitimus. Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy, jog kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sglygy arba, kad ji
negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.3. Uzsakovo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg — )

r ) ~ e 1

11.4. Rangovo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg — ) -
' Co e~

11.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising
galiag — po vieng kiekvienai Saliai.

11.6. Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng
kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy:

11.6.1. Sutarties 1 priedas —,,Techniné specifikacija®.

11.6.2. Sutarties 2 priedas — ,,Statybvietés perdavimo-priémimo aktas®.

11.6.3. Sutarties 3 priedas — ,,Darby perdavimo-pri¢émimo aktg®.

12. SALIU REKVIZITAI

UzZsakovas Rangovas

Kauno rajono savivaldybés administracija UAB ,, Traida*

Adresas Savanoriy pr. 371, 49386 Kaunas Kodas 302621293

Istaigos kodas 188756386 PYM.k(?das LT10000610.84.11

A. s.Nr. LT914010042503135057 S s i OF Wl
A.s. L'T737300010126316507

Bankas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Bankas AB ,,Swedbank

Banko kodas 40100 Tel.: +370 678 43 243

Tel. 4370 37 305 503 El pastas info@miestui.lt

El pastas info@krs.It

Direktorius

Administracijos direktorius Paulius Kapalinskas

Mantas Rikteris

2025 m. meén. __ d. Sutarties Nr. S- 2 priedas




Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties sglygy SD 3.1 punkto nuostatomis Siuo
Statybvietés perdavimo-priémimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] Statybvietés valdymo
teisg.

Rangovas, §iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uZ Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézZinys;
2. Esama Statybvietés priklausiniy biikle apibiidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Uzsakovo atstovas

Parasas: Data

Rangovo atstovas

Parasas: Data

2025 m. mén.  d. Sutarties Nr. S- 3 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS



[Akto sudarymo vieta], ......... Tle sanemmsanmntramsitbi R SESUARE d.

[Rangove pavadirimas], afSIOVAMJAMEA  womoimmsmiss s , veikian¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Ussakovo  pavadinimas],  atstovaljama  .....ccecssressscmemsossi ,  veikianCio  pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas UZsakovu (toliau kartu

vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sufarties

pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr.
, sudaré §j Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UzZsakovui atliktus Darbus ... [Darby
pavadinimas, sutampantis su Sutarties SD 1.1 punkte esanciu Darby pavadinimu], o UZsakovas
Siuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus UzZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig................. Eur
AR — eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy del
atlikty Darby kokybés. ]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i8skyrus defektus, kurie neturés esminés
jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj. Defekty sarasas pridedamas. Defektai turi biiti paSalinti per
[nurodyti dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po $io Darby perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo dienos.]

[Pasirenkama pagal situacijq]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodg teising galig. Vienas egzempliorius

pateikiamas Rangovui, kitas liecka UZsakovui.

Rangovas Uzsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas| [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imones kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
ParaSas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé) [Pareigos, vardas ir pavardé]

[PRIEDAS: Defekty sgrasas, taip pat
nurodant pagrista laika defekty
taisymui ir jkainotg defekty verte]



